[Ritraduzione italiana della traduzione ufficiale inglese dal persiano]

Naw-RuUz 2012

Ai seguaci di Bah&’u’llah in Iran,

in occasione della festivita del Naw-RUz, inviamo, con cuori colmi d’amore e d’affetto, i piu calorosi
saluti a voi che siete gli amanti sinceri del Misericordiosissimo e a tutte le persone dal cuore puro
dell’Iran. Come dice ‘Abdu’l-Baha, la primavera & un simbolo esteriore della primavera spirituale.
Come ’avvento della prima dona nuova vita e vigore al mondo della natura cosi, in questa nuova ¢ra
dello spirito, i raggi della luce divina risplendono sui cuori immacolati e le brezze divine spirano sulla
pergola dell’intima realta delle anime illuminate, risvegliando e illuminando le persone di
discernimento e di buona volonta. Ora che avete ricevuto un’abbondante porzione dei doni spirituali
dei giorni del Digiuno e siete stati piu che mai inebriati dal vino dell’amore di Dio, ¢ nostra speranza
che in questi giorni benedetti, nonostante le numerose avversita, voi prendiate coraggio dal messaggio
di gioia e dai dolci aromi di speranza portati dal Naw-RUz e ricavare da cio un rinnovato vigore.

In questi gioiosi giorni di primavera riflettete su cio che sta avvenendo in Iran e nel resto del
mondo e osservate come i vostri sacrifici, la vostra pazienza e la vostra paziente sopportazione di
fronte alle innumerevoli avversita abbiano attratto una diffusa attenzione e ammirazione e abbiano
prodotto frutti preziosi. Uno dei risultati di maggior pregio della vostra costanza e tenacia € il risveglio
dei vostri compatrioti alla vera storia e agli insegnamenti della Causa di Dio, nonché al modello di
vita baha’i e agli scopi edificanti della comunita baha’i. Come conseguenza, un gran numero di
iraniani ha capito la vostra innocenza e considera i baha’i premurosi cittadini che, ispirati dal loro
credo, hanno sempre a cuore la prosperita e 1’onore dell’Iran e si sforzano, nella condotta e nel
comportamento, d’essere araldi d’amicizia e riconciliazione e promotori di unita e armonia. La
consapevolezza acquisita dagli uomini e dalle donne iraniane dal cuore nobile sulla verita della Fede
ha condotto molti di loro a trovare negli insegnamenti della Causa una soluzione ai molteplici
problemi che assillano I’Iran. Apprezzate dunque il significato di questo importante sviluppo storico
e rendete grazie per i doni del Signore. Noi lodiamo Dio, o amici diletti, ché voi, grazie alla fede in
Lui e alla fiducia nelle Sue confermazioni, abbiate trovato la forza interiore e la determinazione per
trascendere le limitazioni umane e per continuare a perseguire con piena risolutezza le vostre nobili
mete, nonostante la dura e inesorabile ingiustizia.

Supplichiamo alle sacre Tombe che la grazia e le benedizioni divine vi circondino sempre

[firmato: La Casa Universale di Giustizia]



